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JIpBiBCHEMI HAIIOHAIBHUY yHIBepcuTeT iMeH] IBana Opamka

ITPOBI ®OPMHU POBOTH AK 3ACIb ®OPMYBAHHA
THIIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHTHOCTI IITKOJIAPIB

Amnoramnisa. O6rpyHTOBAHO aKTyaJIbHICTh (DOPMYBAHHSA 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKATABHOI KOMIIETEHIIII 3 JOIIOMOT0I0
irpoBuX (popM HaBUYAHHS. POSKPUTO CyTHICTh MOHATH KKOMYHIKATHBHA KOMIIETEHIIIT), <I'POBI (pOPMH HABUAHHSD.
IIpoanasri3aoBaHo BIKOBI Ta IICUXOJIOTTYHI 0COOJIMBOCTI JITEHM MOJIOAOIO IITKLJIBHOIO BiKY BIJIIIOBIIHO 10 CIIPUHAMAH-
Hs Ta OCMUCJIEHHS 1HIITOMOBHOro MaTepiaiy. HaBemerno Ha#biabin epeKTUBHI MeTOIH (popMyBaHHS KOMYHIKA-
THUBHOI KOMIIEeTeHIN1. BruokpemiieHo ogus 3 Halle(heKTUBHIIINX METOAIB — HABYAJIBHY TPy Ta ii OCHOBHI (DYHKIIII:
3aci0 PO3BUTKY MOTHBAIIMHO-IIOTPEOYI0U0i cdepH, KOIITH ITI3HAHHS, 3aC¢i0 POSBUTKY PO3yMOBUX 3T10HOCTEH TiTeH
1 3aci® pos3BUTKY MOBLILHOI moBediHKM. [IpoaHAasisoBaHO Ta OIMHCAHO METOIHKY BHKOPHUCTAHHS I'PH Hy YPOKaX
aHTIACBbKOI MOBH B IouaTKoBli mkosl. Haseneno IPUKJIa[1 BUKOPUCTAHHS BIIPAB, Kl BaPTO BUKOPUCTOBYBaTH
Ha pISHWX eTalax HAaBYaHH, T4, BLINOBLIHO 10 PisHOI TemaTHKU ypoKiB. CopMoBaHO OCHOBHI IIpaBUIIA, SKAX
CJILJ IOTPUMYBATHCS [IPU BUBYEHHI HOBOI JIEKCHKH. OGrpyHTOBaHo e(eKTUBHICTD Ta JOLIbHICTD BUKOPHCTAHHS
IrpoBUX (popM PoOOTH IIpH (POPMYBAHHI 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI MOJIOMIINX IITKOJIAPIB.

Kirouogri ciosa: ROMyHlRaTI/IBHa ROMHGTGHHIH, leOBa ,I[lHJH:;HlCTb, HaB4YaJIbHAa I'pa, KOMyHlR&L[lH, 1HO3eMHA MOBaA.
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FORMATION OF FOREIGN LANGUAGE COMMUNICATIVE COMPETENCE
THROUGH GAME FORMS OF LEARNING

Summary. The relevance of the formation of foreign language communicative competence through game forms
of learning is substantiated in the article. The essence of the concepts "communicative competence", "game
forms of learning" is revealed. Age and psychological features of young school children in accordance with the
perception and understanding of foreign language material are substantiated. The most effective methods of
formation of communicative competence are given. One of the most effective methods has been singled out —
the educational game and its main functions: means of developing the motivational-need sphere, means of
cognition, means of developing children's mental abilities and means of developing arbitrary behavior. The
role of educational game is described, which, in our opinion, is very important, because in this type of activity
students have the opportunity to show all their knowledge, improve, show their hidden emotions and talents,
develop their attention, imagination and thinking. During the game, a favorable unobtrusive atmosphere is
created, where the barrier between teacher and student, in which each child has the opportunity to realize
himself, disappears. The game motivates students' language activities, as participants find themselves in a
situation where there is a need to say something, prove, explain. Thus, students communication skills, the abil-
ity to communicate properly and express their opinions, to conduct a dialogue develop. The use of the game in
the process of learning a foreign language enlivens the process, makes learning more emotional, promotes live
communication, while mechanical training (memorization) has a detrimental effect on the motivational side
of learning a foreign language. The method of using the game in English lessons in primary school is analyzed
and described. Examples of exercises that should be used at different stages of learning, and in accordance with
different topics of lessons, which contribute to better mastering of the material. The basic rules which should
be followed at studying of new vocabulary are formed. The efficiency and expediency of using game forms of
work at formation of foreign language communicative competence of junior schoolchildren are substantiated.

Keywords: communicative competence, game activity, educational game, communication, foreign language.

il 3aCTOCYBaHHS JOIOMOXKe IIPABUJIBHO BILJIMHYTU

I IOCTaHOBRa npobGsemu. Ha cyuacmomy
HAa PO3BUTOK IIKOJIAPA.

erarrl, MeTOIO OBOJIO,I[iHHH 1HO3EeMHOI0 MO-

BOIO B IIOYATKOBIA WIKOJIL B paMKax 6a3oBoro Kypey
€ OBOJIOZIIHHS YYHSIMU OCHOBAMH IHIIOMOBHOTO CIILII-
KyBauHd. JIuTHHI, IK 1 Maiiske KOMKHOMY JOPOCIOMY,
BAYKKO JOCATHYTH BHCOKHX HABUYOK Yy CIILJIKYBAHHI
1HO3eMHOI0 MOBOI0 B HEMOBHOMY cepedoBHIIi. Aie
OOHMM 13 CIIOCOD0IB, KM 3HAYHO MOJIETIINTH Ha-
BUAHHS 1 3p00OUTH HMOr0 I[KABIIINM, € BUKOPHUCTAH-
Hs HA YPOL[l TUAAKTHYHOI rpu. Bo came y rpl muru-
Ha po3cJ1abJIseThesl, BUIBHO BUCIIOBJIIOE CBOL IyMKH
Ta IMIIPOBi3ye, BUCTYIIAI0YHU Y POJIi CHIBPO3MOBHUKA
1 MOKPAILYI0YU CBOI KOMyHIKaTHBHI HaBu4kd. ['pa
CTBOPIOE 30BCIM 1HIILY, HEBHUMYyILEHY 00CTAHOBKY,
B AKIH TUTHHA [OYYBAETHCS BIEBHEHIITe, KOMQOPT-
Hilre 1 He 0OIThCS BHCJIOBHUTH CBOIO BJIACHY OYMKY.
[Ipore cimip 000B’I3KOBO IIaM'ATATH, IO OyIb-aKa
rpa Mae IIeBHI IUIl 1 3aBIAHHs, 1 JIIIe IPaBUJILHE

Amnasia ocraHHixX gociigyKeHb 1 myOaikarin.
JocaimxeHHasam rpu Sk edpeKTHBHOrO 3acody ¢op-
MyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3aiiMa-
smcs y cBoix mparisax CyxomumucebKuin, Makapenko,
Opigpix Munep, Akl BHOKPEMJIIIOBAJIHN Ii AK J1€BUMA
MeTO[, HaBUAHHSA 1HO3eMHII MOBI. A TaKOX CydacH1
yKpaiHCbKl HAyKoBII ApremoBa, I'puropenro Bu-
rorceknit Ta IllepbakoBa, skl 3asHAYAH, IO caMe
rpa € ogHUM 3 Haile)eKTUBHININX MeTOIIB hopmy-
BaHHA 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIIII.
Ile cBiguuTH WPO Te, IO TeMa TPU y HABYAIIHLHOMY
mporiecl K 0yJjia, Tak 1 3aJINIIAEThCSI AKTYaJIBHOIO.

Buginenns He BupilmmeHuUxX pa”ime 4acTuH
3araapHOi mpooOsemu. IIpobiiema dopmyBauus
KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCT1 JOCHTHL HE HOBA,
AK 1 mpobsiema irpoBux ¢opm HaBuaHHsa. Humun
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IIKABUJINCS BHIATHI II€JArOTHM MHHYJIOIO 1 HABITH
mo3aMuHyJI0ro croiTts. Ilpore, Bona He HabyBasia
TaKuX MaciuTabiB Ak 3apasd. OCKUILKH MU HIeMo
B HOTY 3 YaCOM, JKHBEMO B €TIOXY AKTHBHOIO PO3BH-
TKY KOMIT I0TePHUX TeXHOJIOT1], y Hac 3p0CTae moTpe-
0a y criaKyBaHHI 1 criBIpani 3 plsHIMU KpaiHaMy,
TO BLATIOBIIHO y HAC BUHUKAE IOTpeba B IHIIOMOB-
HOMY CHlJIRyBaHHl — romyHikarii. [Tpo6iemorno ko-
MYHIKAIII] 3apa3 3a¥iMaThCA BCl KOMY He 0aiysxa
JIOJISI HOBOT'O IIIPOCTAYOro MOKOIIHHA. I 3maBasio-
cs 6 Bike Bee I 11b0T0 €. Mu MaeMo 6e3Jriy pi3Ho-
MaHITHUX HABYQJIBHUX KyPCiB, PO3MOBHUX KJIy0iB,
aynio, Bimeo Ta Beb pecypciB AL INOKPAIIEHHS Ha-
KX I1HIIOMOBHMX KOMYHIKATMBHHUX HABHYOK. Ta,
HA HAIly OyMKY, BCe K 3aJIHIIAITHCSI 1'[p06JIeMI/I,
HaJ IKUMU IIOTPIOHO IpaIfioBaTH, OCKLIBKH 3apas
JOCUTDH MaJIMH BIJICOTOK JIIOJIeH BLJILHO BOJIOIE X0Ua
0 omHIEID 1HO3€MHOK MOBOK. TOMY 3aJIHIIAITHCS
npobsieMu, K1 BapTi HAIIOI yBard, 1ie, HacamIepes,
po3pobKa edeKTUBHUX METOIUK BUBUYEHHS 1HIIIO-
MOBHOI JIEKCUKH Y JIETKOMY Ta JTOCTYITHOMY hopma-
Ti; arrpo0alIliss HOBUX METOMIB, AKl 3MOKYThb IIOI0JIA-
TH 1HIIIOMOBHUI KOMYHIKATHBHHN 6ap’ep; METOIIB,
AK1 3MOKYTh 3aI[IKABUTH JI0 BUBYEHHS 1HO3€MHOI
MOBH THX JIIOAEH, K1 HIKOJIM He XOTLIN 1 He baaiin
11 BUMTH TOIIIO.

Mera crarri. ['osoBHOIO MeToOI0 Ii€l poboOTH
€ BCTaHOBJIEHHs OCOOJMBOCTEeH BIJIMBY IrpOBHUX
dopm HaBuaHHS Ha QOPMYBAHHS KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI MOJIOAIINX IMKOJIAPIB y IIpoIeci
BUBYEHHs 1HO3eMHOI MOBH. A TAKOX BHU3HAYEHHS
IUIAXIB, 3aC00IB Ta MeTO/iB (hOPMyBaHHS KOMYHI-
KaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI T4 AHAaJI3 BIIUBY Irpo-
BUX (popM poboTM HA (POPMYBAHHS MOBJICHHEBUX
HABUYOK IITKOJIAPIB.

Buxian ocHoBHOro marepiasy. Y MOJIOIIIIO-
MY IIKUTFHOMY BII[l TPUBAE COITIATBLHO-0COOMCTICHUI
posBuToK murmHU. lleft BIikOBHII mepioj XapakTe-
PHU3YETHCST IIOSBOI0 JIOCUTH YCBIIOMJIEHOI CHCTEMU
VSBJIEHD PO OTOYYIOUHX JIIOMeH, mpo cebe, IIpo Mo-
paJIbHO-eTHUYHI HOPMHU, HA OCHOBI SIKUX OyIYIOTHCS
B3a€MUHHU 3 OTHOJITKAMU 1 JOPOCJIUMHE, OJIM3bKH-
MU 1 dysuMy JogpMu. PieHBb cdopmoBaHOCTI BCix
0COGHCTICHUX TIPOSBIB B IOBHIH MIpi 3aJI€KUTH Bif
CIPsIMOBAHOCTI HABYAJIBHOTO IIPoLecy Ha OpraHisa-
LiI0 PISHOMAHITHOI IPAKTUYIHOL [IsJIBHOCTL IIKOJIS-
PiB Ta cpOPMOBAHOCTI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHITII.

BuBuenHs iHO3eMHOI MOBH TIOUMHAETHCA 3 1 UM
2 xkacy. Y4HI JaHOTO BIKY XapaKTepU3yIOThCS BEJIH-
KO0 CIIPUMHSATIIMBICTIO 10 HaBYaHH:A. I{e mosBosae im
OCBOIOBATH HOBHI MaTeplaJl, HOBOI JJISI HUX MOBOIO,
HabaraTo IIBHUJIIE, 3 MEHIIUMM 3aTPATAMU 3YCHUJIb
y TIOPIBHSAHHI 3 IHIITUMHU BIKOBUMU KATETOPISIMU.

Y cBOI Yepry, BUBUEHHS 1HO3€MHOL MOBHU CIIPHSIE
PO3BHUTKY KOMYHIKATUBHUX 3I10HOCTEH MOJIOMIIHX
IITKOJIAPIB, 10 MO3UTUBHO ITO3HAYAETHCSI Ha PO3BH-
TKYy MOBJIEHHS YYHIB, (DOPMyBaHHI iX Ii3HABAJIE-
HUX 3ai0HOCTeH Ta 3araJbHOHABYAJIBHHUX YMIHbB.
OcCKlIbEHT AUTHHA B IBOMY BIIIl COPUAMAE CBIT IIi-
JTICHO Ta eMOIIHHO, TO Iie JJ03BOJIs€ BKJIIOYATH B Ha-
BYQJIBHUN IIPOIleC PI3HI BUIW HABYAJIBHOL [IIsJIb-
HOCTI, 30KpeMa, IrpoBy.

OCKUIbKY IOJIOBHE IIPU3HAYEHHS 1HO3€MHOI MOBH,
SIK HABYAJIPHOTO TIpEIMEeTa, IoJIArae y pOpMyBaHHI
KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIII, TOOTO 3IaTHOCTI 1 Io-
TOBHOCT1 3IMCHIOBATH 1HIIIOMOBHE MI0OCOOHMCTICHE
1 MIKKYJIBTYPHE CHUIKYBAHHS 3 HOCIIMU MOBH, BiKe
HA TIOYATKOBOMY PIBHI HaBYaHHd [1, c. 14].
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Opuum 3 HAUOLIBIN e(EeKTUBHUX 3aCOGIB PO3-
BUTKY KOMYHIKATUBHUX 310H0CTEMH € Tpa. Ocobiru-
BO IIe CTOCYEThCS HABYAHHS MOJIOAIIUX ITKOJISPIB,
B AKHMX Tpa € OpOoBigHUM BHA0M misiabHocTi. Came
BOHA € [JI€BUM 1HCTPYMEHTOM BHKJIAAAHHS, IO J0-
3BOJISIE 3POOMTH MPOIleC MPUBAOIMBUM, ITIKABHUM,
3MYIIye YIHIB He TIePEeKUBATH 1 He XBUTIOBATHUC.

Bapro 3asmaunTH, 1mo rpa € OJHOYACHO 1 ITiKa-
BUM BHUJOM POOOTH [JIsT YUHS 1 aHAJIOTOM MOBHHX
BITPAB JIJIS BUUTEJISA, 3aBISKU SKOMY PO3BUBAIOTHCS
HABUYKHW BCIX BUIIB MOBJIEHHEBOI misibHOCTI. ['pa
HAJTIJIeHa TaKO0K 0COOJIUBICTIO, K YHIBEPCATBHICTD:
BHKOPHCTAHHS IrPOBHX IPUHOMIB MOKHA IIPUCTOCO-
BYBATH JI0 PI3HUX TeM, IIiJIel 1 3aBaHb.

I'pa 3atimae BaskJIMBe MicCIie B SKUTTI IUTUHU, K
MOJIOIIIOTO IMTKOJISIpa, OyIydYH IJI HBOTO 3ac000M
MI3HAHHS JIHACHOCTI.

OpHiero 3 0cOOIMBOCTEM IICUXOJIOTTIHOTO PO3BHU-
TKY JUTHAHU JOIITKLILHOTO BIKY € TIepeBasKaHHsI eMO-
LiiHOI chepu HAZ iHTeJIeIcTyaJIbHOIo A sAxr BlIOMO
13 cy1iB 6araThoX JHofiell «rpa — Iie 3aBIK/H eMOLLD.
A Tam nme emorrii TaM 1 aKTHBHICTH, yBara i ysBa,
OT:Ke, IPAITIoE MUCIEHHS, PO3BUBAETHCSI IIaM SITh,
301IBIIIyeThCS aKTUBHUM CJIOBHUKOBHUIL 3amac. ['pa
CIIpHsie MHMOBLIBHOMY 3aIlaM'ITOBYBAHHIO, SKe
1 mepeBaskae y miTeil paHHBOrO IIKLILHOTO BIKY.

I'pa cripusie BUKOHAHHIO BAMKJIUBUX METOIHIHIX
3aBIaHb, TAKUX K CTBOPEHHS IICUX0JIOTTYHOI TOTOB-
HOCT1 IUTHHU J0 MOBHOI'O CHLIKyBaHHsA. ['pa Taromx
3abesredye IPUPOTHOK HEOOXIJHICTIO GaraTopaso-
BOTO ITOBTOPEHHSI MOBHOTO MaTepiay, TPeHYe YIHIB
y BHOOPI1 ITOTP1OHOI0 MOBHOT'O MaTepiasy, 10 B CBOIO
Yepry € MIATOTOBKOIO JO CUTYATHBHOTO MOBJIEHHSI.

Bigomuit memaror B.O. CyxoMyimHCBHUHN ¥ CBOIX
IpaIgx BUCOKO OITIHIOBAB POJIb TP B HABYATIHHOMY
poIieci, 3a3HAYAIOUH, 10 «IYXOBHE JKUTTS JIIOIH-
HHU IIOBHOI[IHHE JIMIIIEe TOJl, KOJIM BOHA KHBE y CBI-
Ti 'pH, Ka3KW, My3uWKH, aHTasii, TBopuocri. Bes
IIBOI'0 BChOI'0 BOHA — 3acyllleHa KBITKa» [b, c. 54].
Oxpim TOro, Tpa BUKOHY€E IPOBLIHI (PYHKITI, HeoO-
XITH1 JIJIsT TIOBHOITIHHOTO TapMOHIMHOTO PO3BUTKY
IUTUHU, TAKl K. GOPMYBAHHA MOBHUX Ta MOBJICH-
HEBUX HABUYOK Ta YMiHb, HABYAHHS BMIHHIO CITLJI-
KYBATHUCS, PO3BUTOK MCUXIUYHUX (PYHKITIH, OCMIUC-
JIeHHA Ta 3amaM ATOBYBaHHSA MaTeplaiy Toiro. Lle
CBITUMUTH IIPO Te, IO T'Pa MOKEe BUKOPUCTOBYBATHCS
He TLIBKHU AK JOIMOMIKHUI 1HCTPYMEHT Ha yPOIIl, a
AK TIOBHOILHHUH 3acib (bopMyBaHHH HOBUX 3HAHB,
YMIHB 1 HABUYOK, 1 BOHA € HEBII €MHOK YACTHHOIO
B IIpOITeCi HABYAHHS 1HO3€MHOI MOBH.

Tomy, crae oueBUIHUM, III0 B I'Pl 3TATHOCTL Oy/Ib-
AKOI JIOWHY, & OCOOJIMBO JUTHHH IIPOSBJIAIOTBCS
B H0BHi# Mipi. Kpim mporo, irpu 103B0ISTI0TE cTBOPH-
TH Ha YPOITl CIPUATIABUN eMOITIMHUMA (DOH, IO BeJie
JI0 3HATTSI MOBHOTO 0ap'epy, CIPHs€ PO3BUTKY Ha-
BYQJIbHOI MOTHBALLi, IIIBHIILyE IHTEPeC 110 IIpesiMeTy.

I'pa Takomx mormomarae 1 ImMATPUMYE B YyUHIB 1H-
Tepec J0 HaBYAHHS, JOIIOMArae BUNTEJI0 CTBOPUTHU
aTtMmocdepy B KM 1HO3eMHA MOBa CTA€ KOPHCHOIO
1 3pO3yMLIIO0.

B HpOL[GCl TPU B YUYHIB BUHUKAE OAKAHHS B3ATU
y4acTh B CHUIIBHUX OOrOBOPEHHSAX, OOMIHATHCH 1H-
dopmatiiero, 1i3HATHCH 110 TOBOPATH i1HIM. Baska-
HA 3aJ0BOJIBHUTH CBOIO ITIKABICTL 3ar0CTPIOE PO3Y-
MOBY MISITBHICTH TPABITIB.

Ha nymry aBTOpiB, BUKOPHUCTAHHS TPH B IIPOIE-
cl HaBYAHHS 1HO3€MHOI MOBH OKUBJISIE TIPOITEC, PO-
OuTh HABYAHHS OLIBII eMOIIMHNM, CIIPUSIE JKUBOMY



«Young Scientist» * Ne 9 (85)

CITLIKYBAHHIO, TOIl K MEXaHIYHe TPeHyBaHHs (3y-
OpiHH:T) Mae 3TyOHUI BIUIUB HA MOTHUBAIIHHY CTO-
POHY HaBYaHHSA 1HO3€MHOI MOBH [4, ¢. 69].

ITig vac rpw po3BUBAETHLCA TBOPYE MUCJICHHS,
ysiBa Ta yBara. Y4YHI MOTPAILISIOTH y CHUTyarfi,
3 AKMX CAMOCTIMHO MAaIOTh 3HAWTH ani,u, BUYATBLCS
IpuiiMaTy IPaBUJIbHL PIllEHHs Ta BIAIOBIIATH 34
CBOI BYUMHKH. [rpoBa AisAbHICTS foromMarae 3poouTH
HAYaJILHUM IIPOIEC IIKABIIUM Ta e)eKTUBHIIINM.
A Takok ITO3WTHUBHO BILIMBAE Ha (DOPMYBAHHS ITi3-
HABaJIbHUX 1HTEPECIB YYHIB, II1IBUIIEHHI0 MOTHUBA-
1111 BUBYEHHS aHTJIIHCHKOI MOBH Ta CB1JOMOMY 34CBO-
€HHIO HOBOTO MaTepiayy. € 6e3iv irop, Akl MaTb
€BO1 0cOOJIMBOCTI, 0O3HAKHM Ta (PyHKIINI. I B mporreci
BUBYEHHS AHIVIIMCHKOI MOBH B ITOYATKOBIM IITKOJII
BAYKJIMBO 3MIHIOBATH HE KLJIbKICTH I'POBUX METOIIB,
11X BuaM Ta popmu mpoegeHHs. OCKIIBKY IIepIIo-
KJIACHMKAM, HAIPHUKJIAI, II0J00a0ThCA IrPH-IION0-
POYK1, Ka3KH, & CTApIIAM yYHAM — 3MaraHHsd, ,HiJIOBi
irpu. Bapro sayBaxurh, mo BuOHpanIn rpy, cTizL
BpaxyBaTH 1 XapaKTepW y4HIB. Y BCiX JiTe#l pisHi
BITOJTOOAHHS, TOK caMa OpraHisallis BHMArae Jo-
KJIQIaHHS BeJIUKUX 3YCUJIb. Ajle OCHOBHUM € Te, 1110
Take HABUYAHHS JOIOMATAE PeasidyBaTH OCHOBHUMU
IIPUHITUAT — KOMYHIKATABHOI CIIPSIMOBAHOCT] AHTJIO-
MOBHOT'O HABYAHHS.

Ha yporax anrmi#ficbkoi MOBH JOITITEHO TIPOBO-
JIUTH irPH, W0 AAI0Th YYHAM 3MOTY 03HAHOMHTHCH
3 HOBMM MAaTepiajioM, a TAaKOK 3aKpIITUTH MOBHI
1 MOBJICHHEBl HABUYKHU JITeH. 3ajIeKHO BiJ METH,
3aBJaHb Ta CI0COOIB IPOBEEHHS BUALISIOTH PI3HI
BHJIU irop, IpoTe, HalIikaBimoo i HafteeKTHBHI-
IO caMe JIJIST TIOKPAIEeHHS KOMYHIKATUBHUX HAa-
BUYOK IIIKOJISIPIB, HA MOIO JYMKY, € POJIbOBA TIpa.
Ile rpa posBa:kasbHOTO XapakTepy, B SIKiH KOKeH
3 YYaCHUKIB OTPHUMY€ IeBHY POJIb, 1 mpoTrarom
XOfly TpH, BTLIIOE 1i B peasnbHICTh. KO roBopuTH
PO POJIb TPH, TO BOHA, HA HAILY AYMKY, € HEOL|-
HEHHOIO, OCKIJIBKM B TAKOMY BHJ AIAJIBHOCTI y9HI
MAaOTh MOYKJIMBICTE MPOABUTH BCl CBOI 3HAHHI,
VIOCKOHAJTIOBATUCS, IIOKA3yBAaTH CBOI MIPUXOBAHI
eMOIlil Ta TaJaHTH, PO3BUBATHU CBOIO YBAry, YsIBY
Ta mucienHs. [lig yac mpoBegeHHS TPH, CTBOPIO-
€ThbCsS CIIPUATIMBA HEHAaBdA3JIMBa aTtMmocdepa, e
3HuKae 6ap’ep MK BHKJIAZayeM Ta YyYHEM, B SKil
KOJKHA JTUTUHA Mae 3Mory peasidyBatu cebe. I1lomo
e(heKTHBHOCT] POJIBOBOL I'PH, TO CaMe BOHA MOTHBYE
MOBHY [isIJIbHICTD qulB OCKIITBKM YYACHUKHU OIIH-
HSIIOTHCSI B CUTYyAIIll, JIe BUHUKAE moTpeba 1moch CKa-
3aTH, JI0BECTH, BUKJIACTH. TaKUM YMHOM PO3BUBA-
0ThCS KOMYHIKAQTUBHI HABUYKHU ITKOJISPIB, BMIHHS
IIPABUJILHO CITIJIKYBATHCS TA BUCJIOBUTH CBOIO JyM-
Ky, BecTu miaJior [3, c. 68].

Ha cyuacmomy erari HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBU
OCHOBHUM METOJIOM IPHUHMHATO BBAYKATH KOMYHIKA-
tupHuil Meron (Communicative Approach). Buxo-
PUCTAHHS KOMYHIKATHBHOI METOIUKHY CITPUSIE IITBU/-
KOMY OBOJIOJIHHIO HABUYKAMU PO3MOBHOI MOBH.

Ci1in 3a3HAYUTH, 110 B OCHOB1 HABUAHHSA 1HO3EM-
HO1 MOBH 3aKJIAJIEHO (DOPMYBAHHSI KOMYHIKATHBHUX
romieTeHmii. Ak Bixke OyJ0 ckasaHO BHIIE, «Komy-
HIKATHBHA KOMIICTEHIA — Ile 3JAaTHICTH THYYKO
1 e)eKTUBHO KOPUCTYBATHUCS IHO3€MHO MOBOIO B I1i-
JISIX PO3yMIHHA 1 mepemadl iHdopmarii» [7, c. 53].

OpmHaK, SKIMO PO3TJISAIATH 0COOJIMBOCTI PAHHBOTO
IIKLJIBHOIO BIKY, CJILL IPUILYCTUTH, IO HA IIOYATKO-
BOMy eTalll HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBH Ilepenbada-
€THCsI OBOJIOMIHHSA MOBHHMY HABUYKAMHA 1 MOBHUMU
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BMIHHSIMHY HA MIHIMaJIbHOMY Ta II0YATKOBOMY KOMY-
HIKAaTUBHOMY piBHI. B 0BOJIOZIHHI yCHMM MOBJIEH-
HAIM 0COOJIMBY 3HAUYIIICTh B HABYAHHI 1HO3EMHOL
MOBH B IIOYATKOBIM IITKOJI € PO3BUTOK JIEKCHIHUX
HaBHYOK, OCKLJILKM BOJIOJIHHS MOBOIO 0€3 CJIOBHHU-
KOBOT0 3aT1acy CJIIB € HEMOKJINBOK. JIeKcruH1 HaBU-
4KHM 3a0e3MeuyoTh YCIINTHEe OBOJIOMIHHSA OCHOBAMU
BCIX BHIB MOBJIEHHEBOI JISJIBHOCTI HA IIOJAJIBIINX
erarmax HaBuaHHsS. OCKIJIBKM IIEepIN HIK JUTHHA
HABYATKCS CIJIKYBATHUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO, He00-
xigHO B Hel cpopMyBaTu 6a30B1 JIEKCHYH] HABUYIKHU
1 HaBYUTH 11 HUMU KOPHUCTYBATHUCST.

Bapro 3asmaunTy, 1110 11py HaBYAHHI JITEH II04aT-
KOBOI IITKOJIM PO3YMIHHS CJIIB Y MOBHUX OJUHHITH
CJIJT IIMPOKO BHUKOPHUCTOBYBATH HAOUHICTB. OCKLIB-
KM TUTHHI Y TAKOMY BIITl BA’KKO 3aCBOIOBATH MaTe-
pias 6e3 BIAIIOBIIHOIO Bi3yaJIBHOTO MIITBE PO KEHHS.

Hanpuriam mig yac BUBYEHHSI HOBOT'O JIEKCHY-
HOr0 MaTeplaJly, IIKOJISIpl OHAHOBYIOTh TAKl CJIOBA
sk big, small, tiny, short, long B ctpykrypi «This is
a big (or small) ball», 1 miust Toro, 100 IepeBipUTH
PO3YMIHHSI MWUTHHOK JIEKCUKM, Ha MHUTAHHS IIeJa-
rora IUTHWHA Jae KOPOTKY BiJIIOBIIb, BKA3YIOUN HA
BIJIIIOBIIHUHU IIPEIMeET, TOOTO 1JII0CTPAIILIO.

BasksnuBo usenyBaTH MOBHE TOBIJIOMJIEHHS Ha
CMHCJIOBl IIMATKH, MO0 y miTe# chopMyBaocs
BMIHH3I PO3yMITH 1 CIPHAMATH.

Ha mouaTkoBOoMy eTami BMBYEHHS aHIJIIMCBHKOI
MOBH CJILJ] PO3TJISIATH IIPOLIEC PO3BUTKY JTBOX BU/IIB
MOBJIEHHEBOI JISIBHOCTI — ay,uiIOBaHHH (Listening)
1T0BOPIHHA (Speaking), OCKUIBKY Ha PAHHBOMY €Ta-
Il HABYaHHA caMe IIi 1Ba BUJM MOBJICHHEBOI [isLIb-
HOCTI BiITPAIOTh BEJIMKY POJIb B JIOCATHEHHI MIiHI-
MAJIBHOI'0 KOMYHIKATHUBHOI'O PiBHS.

Taxosx BaskaIuBIM y (pOPMYBAHHI KOMYHIKATHBHOL
KOMIIETEHITI € JOBeIeHHS PO3yMIHHS YCHOI aHTJIIH-
CBKOI JT0 piBHﬂ HABUYOK TA YMIHb, OCKLJIBKY HA PAHHBO-
My eTalll HaBYaHHs He MeHIIl BAXKJIUBUM € (hopMyBaH-
Hsl BMIHHSI yTPUMYyBATA B IIAM'STI BCe ,I[OBI_LI] 3BYKOBI
JIAHIJOKKH, TOOTO POSPISHSATH CIIyXOBY IIaM'ATb.

Cro4aTky IIKOJIAP] BYATCS yTPUMYyBATH B IIAM ST
CJI0BO, CJIOBOCIIOJIyYeHHS, HOTIM (pady 1, Hapemrri,
KUThbKa (pas3. BaskmamBo uimeHyBaTH MOBHE IIOBIIO-
MJIEHHSI Ha CMUCJIOBI IIIMATEH, 1100 y miTeit chopmy-
BaJIOCS. BMIHHSA po3yMith 1 cpuiivatu. Hanprkmasn,
Ha 3aHATT 110 TeMi «Bapuam (Animals) megarorom
BUKOPHCTOBYIOTHCSA TAKl MOBHI IOB1IOMJIEHHS: bear,
a bear, a big bear, This is a bear. The bear is a wild
animal. It lives in the forest [2, c. 63—64].

MeTomosIoriYHu#il KOMIIOHEHT 3MICTy HaBYAHHS
aynioBaHHA Iepenbadae «Hasuammas mpwmifomam
HABYAHHSA 3 ONAHYBAHHS CIPUAHATTAM AHIJIIHA-
ChKOI MOBHM Ha cayx» [7, c. 51]. Jlo 11bOro KOMIIOHEH-
Ty BISHOCATLCS IIpeIMeTHA HAOYHICTh, YKECTH IIe-
marora, MiMika ToImo. TakuM YmHOM, (POpMyBaHHS
BMIHHS CJIyXaTH IIPOMOBY AHIJIINCHKOI MOBOIO, BH-
XOBy€ y OiTell KyJbTypy cayxauHsa. Ha mouaTkoBo-
MYy eTarll ay iloBaHHs 3afiMae BaMKJINBe MICIe, TOMY
BUXOBAHHS y [iTell BMIHHS CIIyXaTH € 3aI0PyKOIo
yemixy y BHBYEHHI aHruiicekoi mosu. Came Tomy
aymioBaHHS a00 CIIyXaHHs dopmye BMIHHS yTPHU-
MYBATH B IIaM'ATI ITOYYTYy JIEKCHUKY, 30CEPEIKEHO
CIIyXaTH IeJIarora 1 po3yMiTH CKas3aHe.

Ax1to roBoputHu mpo roBopiuHA (Speaking) — «ite
CKJIaMHMI OaraTorpaHHWE IIpolec, IO J03BOJIAE
3ALACHIOBATA Pa3oM 3 ay/I0BAHHSIM yCHe BepbasbHe
CHlJIRyBaHHH» [6, c. 22]. BapTo BI/I,Z[lJII/ITI/I ,HBl OCHOBH1
hopMU TOBOPIHHSA — MOHOJIOTIYHY 1 I1aJIOTIUHY.
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loBopinusa B MoHOJIOTIUHIN QopMi aHTITIHCHKOIO
MOBOIO JIJISI JIITEH MIPEICTABJISETHCA IIe JIOCUTH
CKJIQIHUM, OCKLIBKH IIependavae BMIHHS JUTHHU
OMMCATH IIPEIMET, PO3IMOBICTH PO TMIPOCTYyXAHUN
3ammc abo 3poduTH moBiMOMIIeHHA 3a Temow. Came
TOMY 117151 POPMYBAHHS ITHOTO BMIHHS BUKOPUCTOBY -
OTBCS JOIIOMIMKHI OITOPH.

Jlyisa 1ux 1miei megaroroM MOKYTh BUKOPHCTO-
BYBaTHCSA IIPOCT1 JIOTIYHO MOOyI0BaHI Texctu. Ha-
mpuriaan: «This is a boy. His name in John. He is
ten. He can jump and run». I{eit HeBenmKmit Texer
JITH TIPOCJIYXOBYIOTH KIJIBKa pasiB, a IOTIM Iesa-
TOr IIOKAa3ye 1HITy KapTHHKY 1IPO 1HIITOTO XJIOITYMKA
(Mlke) 1 IIPOIIOHYE B TIif K€ JIOTIYHOI ITOCJIIIOBHOC-
T1 PO3IMOBICTH IPO HHOTO. ¥ BUTJISIL OITOPU MOKYTH
BUCTYIIATHU K CUTYATUBHI IIPeIMETH, KAPTUHKNA a00
irpalrku, a Takosk BupoOu miteit. Bamanso 1ie Bce
IIPOBOIUTH y I[IKABI# irpoBiit dropmi, 1100 IIiTH II0-
YyBAJINCA HEBHMYIIIEHO Ta JIETKO 1 0e3 TPYIHOIIIB
3aCBOIOBAJIM HOBHUI MaTepiall.

Js z[ianorquoro MOBJIEHHSI XapaKTepHe BHKO-
PHUCTAHHS PI3HUX Ppas 1 posmosHuX kirime. Hapuan-
Hs JiTe# JaJory CJIf pO3NOYMHATH 3 HABYAHHS
pearyBaHHIO Ha PeIUIiKy cIiBpo3MoBHHKA. llenaror
i€ CTEMYJIIO0Y] PEIVIKY, a IIKOJIAPl OMAaHOBYIOTH
YMIHHS pearyBaTH Ha HUX 1 JaBaTy Biamosiab. OcHO-
BHE 3aBJAHHS I1€Jarora JaTi CTUMYJIII0YY PeILTIKY,
HA SIKYy TITH Biz[pearyloTL Hampuraan, Ha pemwmiky:
«What is it?» (It is a cat.) «Is it sunny today‘?» (Y es,
it is. No, it is not.). ITorim cTuMyJIO00Yl PEILTIKY TITH
Ia0Th caMi OJUH OgHOMY [2, ¢. 63—64].

Bukopucranusa pisHOMaHITHHUX I1rop 3papkye
HABYAHHSA pearyBaHHS KOMYHIKATHBHY CIPIMOBA-
micts. Hampurnan, rpa «Bramaiv. Ilegaror 3agae
OUTaHHA, a OiTH moBuUHHI Bragatu. « Where was
Kate on Monday”»iTu marmoTh cBoi BapiaHTH Bif-
moBimi: «In the park. At home». Bapro sasuaumnTn,
1[I0 HABYAHHSA JIAJIONIYHOMY MOBJIEHHIO IIOBHHHE
MITPUMYBATHUCSA HAOYHICTIO, IIePeriigaMu BlIeo,
KapTHUHOK TOIIIO.

Ciin Takosk I04ATH, IO HAWBAMKIUBIIINM HA
PaHHBOMY eTalll BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH € came
BUKOPHUCTAHHSA IMPOBMX IIPUMOMIB 1 METOXIB Ha
PAHHBOMY eTalll HABYAHHSA 1HO3eMHOI MOBH B IIO-
vaTKOBI# Ko, OCKIIbKY CIIJIKYBAHHS B IIPOIleci
TPU € 3aBKIM €MOI[IHO HAIIOBHEHWM HA HEBHMY-
mreHuM, 1 6e3CyMHIBHO CIIPHSE MIIITHOMY 3aCBOECHHIO
JIEKCUYHOTO MaTepiaJry.

Jliiss kpatioro o3HaMoOMJIIEHHS IITKOJIAPIB 3 JIEK-
CHKOI0 1HO3€MHOI MOBHM, BUKOPHUCTOBYIOTHCSI HAOUHI
HPUAOMH, TAKI K II0KA3 IIpeJMera, KapTUHKA abo
Zil, TaK K BeJIUKA YaCTHHA JIEKCUYHUX OJJHHUID Bi-
IoOpaskae ImpeaMeTH 1 00'€KTH peaJIbHOI IIMCHOCTI.

Caoucok jgiteparypu:
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I Bce 11€, 3BUUAMHO MAKPITIIIOETHCS ITPOBUMU IIPH-
domamu. Ha panHbOMYy eraml BHKOPHCTOBYETBCS
BIIPaBHW Ha iMiTalriio, To00To baraTopas3oBe MIPOMOB-
JISHHSA CJTOBOCIIONYeHb 1 ¢pas. Taxox mpuitomu
TPEeHyBaHHS IIaM SITi 110 BKJIYAITH B cebe ITPoMOB-
JISTHHS CJIiB, dpas 3 ayaio3amnucy abo IOBTOPEHHS 3a
eJaroroM, MoTiM BUKOPUCTOBYETHCS TIPUHOM YCHO-
TO CKJIaJaHHS CJIOBOCIOJYIeHb 3 HOBUM CJIOBOM
1 BYKMBAHHSA HOBOTO CJIOBA B PIZHMWX MOBHHUX 3paas-
kKax. Bce 11e cripusie 3amaM'ssTOBYIO JIEKCHYHOL OJTH-
HUII 1 301JIBIIIEHHIO CJIOBHUKOBOT'O 3aI1acy YYHIB.

IIpore oueBmmmoO, 1O OaraTopasoBe IIOBTOPEH-
HI CJIIB HE BUKJIMKAE y MIITEH 0COOJIMBOIO 1HTEpeCY,
TOMY T'pa MOK€ BUKOHYBATH (PYHKITI0 TPEHYBaJIb-
HOTO BOpaBU. BUKOpPMCTAHHS HA 3aHATTAX 3 BU-
BYEHHS 1HO3€MHOI MOBH PI3HUX 1rop 3abearredye I1o-
CTIAHMH 1HTEepeC IiTel 0 1HIIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI
misuibHOCTI. BapTo BimsHAauMTH, IO OysKe BAMKJIMBO
He TIJIBKH STK TOBOPUTH JUTHHA 1HO3eMHOI0 MOBOIO, a
# II10 TOBOPHUTD, UM PO3YMIE Te IO BUCJIOBJIIOE.

Ax ymxe sragysasocs, Tpa € HPOBLTHOW JIsIIb-
HICTIO JiTedl PAHHBOIO WIKITBHOTO Biky. Buxomsum
3 aHaJTi3y JOCTITHUX 1 METOOUIHUX PEeKOMEHIAITH,
0araTo cyJacHHX METOMWCTIB 1 BITUM3HAHUX II€J1a-
TOTiB SIAIIINCS HA CIJIBHIN IYMIIL IIPO TE, IO caMe
rpa € IHCTPYMeHTOM BUKJIAJAHH:A, SIKMU aKTUBI3ye
PO3yMOBY ALANBHICTD JITEH, J03BOJIsIE 3pOOUTH Ha-
BYQJIBHHUH IIpoIiec MPHBAG/IMBINAM Ta IIKABIIIAM,
He 3MYIIye XBUIIOBATHUCA 1 TIEPEsKUBATH, 110 OPMYeE
TOTYSKHUM CTUMYJI 10 OBOJIOIHHS 1HO3€MHOI0 MOBOIO.

Bucuosku i mponosunii. Takum yrHOM, pesio-
MyIOUH 1 aHAJI3yIOUH BUIECKA3aHe, MOKHA 3pO0OH-
TH BUCHOBOK IIPO Te, IO TPl K IIPOBLTHOMY METOxy,
HAJIeJKUTh 3HAYHA POJIb IIPW HABYAHHI 1HO3E€MHOI
moBH. ['pa mms mkossipa € 3acobom misHauHsA. Ha-
CIIpaB/i, BOHA CTHUMYJIIOE, MOTHUBYE, CIIPHUSE 3aCBO-
€HHI0 HAaBYAJILHOTO MaTepilasly, eMOITIHHO HACH4ye
1 CTBOPIOE CIPUATIUBUMN TPYHT JIJIsSI 3aCBOEHHS 1HO-
3eMHOI MOBH. YHIBepCaIbHICTh TPH IIoJIATae B ii 6a-
raTopyHKIIIOHAJIBHOCTI, 1 caMe ToMy BOHA € J1€BHM
IHCTPYMEHTOM B II€NATOTIYHIN MiSAJIBHOCTI, SKHN
3 YacoM 3aJIHIIAETHCA TILIBKH YI0CKOHAJIIOBATH.
Bona e iHcrpymenTom, 6e3 sxoro 3apas He 00Xo-
IUTHCA JKOTHUN CyYacHMH Imemaror HAIllJIeHWH Ha
pe3yJIbTaT CBOEL Ipalll.

Jlo epCIteKTHB MoAaIBIIION0 POSBUTKY BiTHECEMO:

— ryIubIlle BUBYEHHS IIpo0seMy opMyBaHHI KO-
MYHIKATUBHOI KOMIIETEHITI1 B MOJIOIIINX IITKOJISIPiB;

— TIOIITYK Ta Po3pobKa HOBUX eeKTUBHUX METO-
IiB, 110 3a0e3meyaTsb yCITiIrHe (popMyBaHHS 1HIIO-
MOBHOI KOMYHIKATHUBHOI KOMITETEHTHOCTI,

— YIOCKOHAJIEHHsI HASBHUX METOIIB, IO CIPHUI-
OTh KPAIlOMy 3aCBOEHHIO JIEKCHYHUX OIMHHUIIb.
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